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Medidas de seguridad importantes
Cuando utilice los equipos electrodomésticos, principalmente cuando hay 
niños presente, siempre debe de tener en cuenta las precauciones básicas de 
seguridad para reducir el riesgo de incendios, choque eléctrico y lesiones a 
personas, incluyendo lo siguiente:
1 Lea todas las instrucciones.

2 Para proteger de los riesgos de choque eléctrico no coloque el cable de 
alimentación, el enchufe o la caja del motor en agua u otro líquido.

3 La supervisión es requerida al utilizar cualquier electrodoméstico cerca de 
los niños. Por razones de seguridad, le recomendamos que los niños no 
usen su cafetera.

4 Desconecte el cable de alimentación del tomacorriente cuando no se esté 
utilizando, antes de poner o quitar partes y antes de limpiarlo.

5 Evite tocar las partes móviles.

6 No utilice su licuadora con un cable de alimentación o enchufe dañado o 
después de un mal funcionamiento o si se ha dañado en cualquier 
manera. Lleve la licuadora al centro de servicio autorizado más cercano 
para que la revisen, la reparen o le hagan ajustes.
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7 No se recomienda el uso de accesorios, incluyendo frascos para conservas, 
porque podrían causar un incendio, choque eléctrico o lesiones.

8 No lo use en exteriores.

9 No deje el cable de alimentación colgar sobre el borde de una mesa o de 
un mostrador ni toque superficies calientes.

10 No lo coloque cerca de un quemador de gas o eléctrico o en un horno 
calentado.

11 Cuando mezcla líquidos calientes, retire la parte central de la cubierta en 
dos partes.

12 Tenga mucho cuidado al mover su licuadora conteniendo comida, agua u 
otros líquidos calientes.

13 Para reducir el riesgo de lesiones personales, o daño al aparato, guarde 
sus manos y los utensilios fuera del recipiente mientras funciona la 
licuadora. Puede utilizar una espátula, pero sólo cuando la licuadora no 
esté funcionando.

14 Las cuchillas están muy afiladas. Manéjelo delicadamente.

15 Para reducir el riesgo de lesiones, nunca coloque las cuchillas de corte en 
la base de la licuadora a menos que la jarra esté sujetada correctamente.

16 Siempre utilice su licuadora con la cubierta (tapa) en su lugar.

17 No utilice su licuadora para un uso que no sea el correspondiente a su 
diseño.

18 Para desconectarla, gire el selector del control a apagado (OFF), luego 
desconecte el cable de alimentación del tomacorriente.

19 SOLO PARA USO EN EL HOGAR

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
Conecte su licuadora a un tomacorriente de CA (corriente doméstica normal). 
No use ningún otro tomacorriente.

NO UTILICE SU LICUADORA SI EL CABLE DE ALIMENTACIÓN ESTÁ DAÑADO O 
SI SU LICUADORA FUNCIONA DE MANERA INTERMITENTE O NO FUNCIONA 
DEL TODO.

Un cable de alimentación corto se suministra para evitar el riesgo de que este 
se enrede o de tropezar con un cable más largo. Extensión o cable de 
alimentación desmontable más largo está disponible y puede ser utilizado si 
se tiene cuidado en su uso. Si se usa una extensión o cable de alimentación 
desmontable más largo:
• La potencia eléctrica nominal marcada en el conjunto de cables o cable 

de extensión debe ser por lo menos tan grande como la clasificación 
eléctrica del fabricante del electrodoméstico.

• El cable de extensión se debe arreglar de manera tal que no cuelgue sobre 
el borde de un mostrador de o de una mesa donde puede ser jalado por 
niños o tropezarse accidentalmente.
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Enchufe Polarizado
Su licuadora tiene un enchufe polarizado (una espiga es más ancha que la 
otra). Para reducir el riesgo de choques eléctricos este enchufe está diseñado 
para conectarse de una sola forma en un tomacorriente polarizado. Si el 
enchufe no se puede insertar completamente en el tomacorriente, invierta el 
enchufe para probar nuevamente. Si todavía no se puede insertar, llame a un 
electricista calificado. En ningún caso modifique el enchufe.

Consejos de seguridad sobre el cable de alimentación
• Nunca tire bruscamente del cable de alimentación o de su licuadora.
• Para insertar el enchufe, manténgalo firmemente e insértelo en el 

tomacorriente.
• Para desconectar su licuadora, agarre el enchufe y retírelo del 

tomacorriente.
• Antes de cada uso, inspeccione el cable por cortaduras o marcas de 

rozamiento. Si encuentra alguna, esto indica que su licuadora necesita 
servicio y el cable de alimentación debe ser remplazado.

• Nunca envuelva apretadamente el cable de alimentación alrededor de su 
licuadora. Esto podría dañar el cable donde está conectado a la licuadora 
y causarle que se desgaste y se rompa.

Características
• Tres velocidades con PULSADOR para una mezcla perfecta
• Jarra de vidrio de 60 onzas
• Cuchillas fuertes de acero inoxidable para triturar el hielo
• Cuchillas desmontables para una limpieza fácil 
• Taza de medición desmontable de dos onzas
• Compartimiento para guardar el cable de alimentación

Contenido del paquete
• jarra de vidrio de 60 onzas
• Junta de hule (2)
• Juego de las cuchillas
• Tapa de dos piezas
• Base de la licuadora
• Guía del usuario
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Característica del almacenado del cable de alimentación
Su licuadora tiene un compartimento para guardar el cable de alimentación 
en la parte inferior. Para acortar el cable de alimentación, empuje el cable en 
el compartimiento de almacenaje. Si necesita un cable más largo, saque con 
cuidado más cable del compartimiento de almacenaje.

N.° Elemento

1 Tapa de goma

2 Jarra de vidrio de 60 onzas resistente a las manchas

3 Cuchillas de acero inoxidable duraderas

4 Tres velocidades de licuado con IMPULSO

5 Taza de medición de dos onzas integrada

6 Cuello de la jarra

7 Motor potente de 500 vatios

8 Compartimiento para guardar el cable de alimentación
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Ensamblado de su licuadora
• Las cuchillas están muy afiladas. Manipule con cuidado.
• Siempre desenchufe la licuadora antes de montarla, desmontarla, 

limpiarla o almacenarla
• Mantenga su licuadora fuera del alcance de los niños, incluso cuando no 

se usa y está guardada.
• No mantenga la caja del motor debajo del chorro de agua, ni la sumerja 

en agua u otro tipo de líquido
• Su licuadora está diseñada para procesar cantidades normales de un 

hogar.

Antes de su uso
1 Desempaque cuidadosamente su licuadora y retire cualquier etiqueta 

o materiales del embalaje. La porción interna clara de la tapa de dos 
piezas se encuentra en los materiales de embalaje formados. No 
deseche ninguna parte de la licuadora.

2 Lave la jarra de vidrio, el conjunto de la cuchillas, y la tapa de dos 
piezas en agua tibia y jabón. Enjuague y seque bien.

3 Limpie la parte exterior de la base con un paño suave y húmedo para 
retirar las partículas de polvo coleccionadas durante el embalaje y 
manipulación. NUNCA SUMERJA LA BASE DE LA LICUADORA (CAJA 
DEL MOTOR), EL CABLE DE ALIMENTACIÓN O EL ENCHUFE EN AGUA U 
OTRO TIPO DE LÍQUIDO. No use químicos o limpiadores abrasivos en 
ninguna parte de su licuadora.

Ensamblando

Para ensamblar su licuadora:
1 Coloque la base de la licuadora sobre una superficie a nivel, seca tal 

como un mostrador o mesa. Asegúrese de que el selector del control 
se encuentre en la posición OFF (Apagado) y el cable de alimentación 
esté desenchufado.

Advertencia
Las cuchillas están muy afiladas. Manipule con cuidado.
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2 Coloque la junta de hule en el juego de cuchillas, asegurándose de 
que se ha presionado hacia abajo en todos los bordes.

3 Coloque la junta de hule en el cuello de la jarra, después coloque el 
juego de cuchillas en la junta.
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4 Inserte el extremo con rosca de la jarra en el anillo de la jarra, y gire la 
el anillo de la jarra hacia la derecha para apretar.

5 Coloque la jarra sobre la base de la licuadora, alineando dos de los 
puntos en el cuello de la jarra con los puntos en la base de la licuadora. 
La jarra se puede colocar con el control de dirección de cuatro 
maneras diferentes.

Nota
Si la jarra de vidrio no está colocada correctamente en la base 
de la licuadora, el motor no funcionará.
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Usando su licuadora
Durante los primeros minutos del uso inicial, podría notarse algo de humo o 
un olor ligero. Esto es normal y desaparecerá pronto. No volverá a ocurrir 
después de usar su licuadora algunas veces.

Consejos
• Si los ingredientes se pegan a los lados de la jarra durante el mezclado, 

gire el selector del control a la posición OFF (Apagado) y desenchufe el 
cable de alimentación del toma de corriente. Asegúrese de que las 
cuchillas han parado de dar vueltas. Retire la tapa y con una espátula de 
plástico o de silicón, raspe el contenido de los lados de la jarra. Coloque 
nuevamente la tapa antes de comenzar a batir.

• No sobrecargue la jarra. Su licuadora esta diseñada para procesar 
cantidades normales del hogar.

• Para un mayor y mejor licuado, corte las verduras en trozos o en 
rebanadas. Corte otro tipo de comida en cubos de 1 pulgada.

• No coloque nada más que líquidos o alimentos dentro de la jarra de vidrio 
cuando está operando.

• Su licuadora no está diseñada amasar la masa o hacer puré de papas.
• Nunca coloque ingredientes calientes o hirviendo en la jarra de vidrio. Si 

se va a licuar ingredientes calientes no llene la jarra con más de dos tasas 
de los ingredientes.

• Siga las instrucciones de la receta. Pero, como regla general, agregue 
primero los ingredientes líquidos en la jarra de vidrio antes de agregar los 
ingredientes sólidos.

• Utilice pulsos intermitentes de unos 10 segundos para mezclar los 
ingredientes y mezclas pesados.

• No haga funcionar la licuadora durante más de un minuto sin apagarla y 
dejar que los ingredientes se asienten ligeramente. Esto ayudará a 
prevenir el exceso de licuado.

• Si la jarra de vidrio no está colocada correctamente en la base de la 
licuadora, el motor no funcionará.

• No retire la tapa de goma para verter durante el funcionamiento. Para 
agregar ingredientes líquidos mientras se mezcla, retire la taza de medir 
de dos onzas de la tapa y vierta los ingredientes a través de la abertura. No 
coloque un utensilio o cualquier otro objeto a través de la abertura en la 
tapa.

• No almacene comida o líquidos en la jarra.
• Para reducir el desgaste en el juego de cuchillas y en el motor, agregue 

alimentos sólidos en incrementos de ½ taza.
• Cuando la receta requiere diferentes velocidades para el licuado, licue una 

porción a la vez.
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• Cuando triture hielo, comience con cuatro a seis cubos, después agregue 
de uno a dos cubos a la vez. Le recomendamos que utilice solamente los 
cubos de hielo grandes y sólidos del congelador. Los cubos de hielo no 
deben estar mojados.

Para usar su licuadora:
1 Agregue alimentos o líquidos en la jarra de vidrio, pero no la 

sobrecargue. Su licuadora está diseñada para procesar o mezclar 
alimentos en pequeñas o regulares cantidades.

2 Presione la tapa de goma firmemente en su lugar, luego alinear las dos 
lengüetas de la taza de medir de dos onzas con las dos ranuras de la 
tapa. Gire a la derecha para asegurarla en su lugar.

3 Enchufe el cable de alimentación en un tomacorriente.

4 Gire el selector del control a la velocidad deseada. Puede seleccionar 
LOW (Baja), HIGH (Alta) o BLEND (Licuar). Para detener la acción de 
licuado gire el selector del control a la posición OFF (Apagado).

5 Cuando halla terminado, gire el selector del control a la posición OFF 
y desenchufe el cable de alimentación del toma de corriente. 
Asegúrese de que el motor se ha detenido y que las cuchillas no estén 
girando antes de mover su licuadora, retire la jarra de vidrio o vierta o 
sirva el contenido licuado.

6 Limpieza de su licuadora. Refiérase a la sección “Limpieza de su 
licuadora” en la página 11.

Usando la función de IMPULSO
Para las recetas y los ingredientes que requieren intensidades cortas de 
potencia de licuado, utilice la función PULSE (Impulso).

Para usarla función de IMPULSO:
1 Siga los pasos en “Usando su licuadora” en la página 9.

2 Gire y mantenga presionado el selector del control en el sentido 
contrario a las agujas del reloj para el ajuste de PULSE por algunos 
segundos.

3 Suelte el selector. Su licuadora se apaga, y el contenido de la jarra de 
vidrio se asienta de nuevo en la zona de corte para un licuado parejo.

4 Repita los pasos 2 y 3 hasta que obtenga el resultado de licuado 
deseado. 

Precauciones
• Nunca opere su licuadora sin la tapa colocada en la jarra 

de vidrio.
• Al licuar líquidos calientes, quite la taza de medir de 

dos onzas de la tapa y vierta por el orificio de la tapa.
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Usando la función de LICUADO
Su selector de control de la licuadora incluye un ajuste llamado BLEND 
(Licuado). Esta configuración es la selección perfecta, pre-programada para la 
mezcla de salsa o recetas que requieren de múltiples ingredientes para ser 
uniformemente mezclados.

Para usar la función de LICUADO:
1 Siga los pasos en “Usando su licuadora” en la página 9.

2 Gire el selector del control a la posición BLEND (Licuar). Su licuadora 
mezcla los ingredientes a baja velocidad durante unos dos o tres 
segundos, luego hace una pausa para dejar que los ingredientes se 
depositen de nuevo en la zona de corte de las cuchillas. Este proceso 
continúa hasta que gire el selector del control para un ajuste diferente 
o a la posición OFF (Apagado).

Limpieza de su licuadora

Para Limpiar su licuadora:
1 Asegúrese de que el selector del control se encuentre en la posición 

OFF (Apagado) y el cable de alimentación esté desenchufado del 
tomacorriente.

2 Asegúrese de que el motor haya dejado de funcionar y que las 
cuchillas hayan dejado de girar.

3 Utilice el asa para levantar la jarra de vidrio de la base de la licuadora.

4 Retire el anillo de la jarra girándolo hacia la izquierda. 

Advertencia
Tenga cuidado al desmontar su licuadora. Las cuchillas están 
afiladas y podrían causar lesiones.
11www.insigniaproducts.com



Insignia NS-BLSS02 Licuadora
5 Levante la jarra de vidrio del anillo de la jarra, después retire el juego 
de cuchillas del anillo de la jarra.

6 Retire las juntas de hule del juego del cuchillas y del anillo de la jarra.

7 Lave la jarra de vidrio, el conjunto de la cuchillas, la junta de hule y la 
tapa de dos piezas con agua tibia y jabón. Enjuague y seque bien.

8 Limpie la parte exterior de la base con un paño suave y húmedo. 
NUNCA SUMERJA LA BASE DE LA LICUADORA (CAJA DEL MOTOR), EL 
CABLE DE ALIMENTACIÓN O EL ENCHUFE EN AGUA U OTRO TIPO DE 
LÍQUIDO. No use químicos o limpiadores abrasivos en ninguna parte 
de su licuadora.

9 Vuelva a ensemblar su licuadora. Refiérase a la sección “Ensamblado 
de su licuadora” en la página 6.
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Limpieza en el lavavajillas
Le recomendamos que limpie la licuadora con las manos. El calor y la presión 
del agua en los lavavajillas automáticos puede dañar o deformar algunas de 
las piezas de la licuadora. Si es necesario, puede limpiar la jarra de vidrio en el 
lavavajillas si se retira el anillo de la jarra, la junta, la tapa y el juego de 
cuchillas. Para prevenir daños, coloque la jarra en la bandeja del lavavajillas 
de forma tal que otros elementos no la puedan alcanzar durante la limpieza.

Almacenaje de su licuadora
• Asegúrese de que todas las partes de su licuadora estén limpias y secas 

antes de almacenarla. Nunca la guarde mientras esté húmeda. 
• Guarde la licuadora con la tapa entreabierta para evitar atrapar olores o 

agua estancada en la jarra.
• Almacene su licuadora en su caja o en un lugar limpio y seco. 
• Almacene su licuadora en un lugar fuera del alcance de los niños. 
• Nunca enrolle el cable de alimentación alrededor del electrodoméstico. 

Use el compartimiento para guardar el cable en la parte posterior de su 
licuadora (refiérase a “Característica del almacenado del cable de 
alimentación” en la página 5) o manténgalo enrollado holgadamente.

Localización y corrección de fallas
Función de restablecimiento del motor

Su licuadora incluye una función de ajuste manual en caso de que la cuchilla 
se atasca y el motor se sobrecalienta y se detiene.

Para restablecer:
1 Desconecte el cable de alimentación de la toma de pared y asegúrese 

de que las cuchillas se hayan detenido. 

2 Gire el selector de control a la posición de apagado (OFF) y luego deje 
que el motor se enfríe por lo menos durante 30 minutos. 

3 Mientras espera, asegúrese de que no haya hielo u otros contenidos 
alojados entre las cuchillas. Con precaución, asegúrese de que la 
cuchilla gire libremente. 

4 Después de 30 minutos, enchufe el cable de alimentación en el toma 
de corriente y continúe usando su licuadora.

Especificaciones
Dimensiones (Alto × Ancho × Profundidad)
16.4 × 7.2 × 8.2 pulg. (41.7 × 18.3 × 20.8 cm)
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Garantía limitada de un año – Insignia
Descripción:

El distribuidor* de los productos de la marca Insignia le garantiza a usted, el comprador 
original de este producto nuevo de la marca Insignia (“Producto”), que éste se encontrará 
libre de defectos de material o de mano de obra en su fabricación original por un periodo de 
un (1) año a partir de la fecha de compra del Producto (“Período de Garantía”).
Para que esta garantía se aplique, su Producto tiene que haberse comprado en los Estados 
Unidos o en Canadá con un detallista de la marca Best Buy o Future Shop o en línea en los 
sitios www.bestbuy.com, o www.bestbuy.ca, o www.futureshop.ca y que fueron empacados 
con esta declaración de garantía.

¿Cuánto dura la garantía? 
El Período de Garantía dura por 1 año (365 días) a partir de la fecha en que compró el 
Producto. La fecha de compra se encuentra impresa en el recibo que recibió con el Producto. 

¿Qué es lo que cubre esta garantía? 
Durante el Período de Garantía, si un centro de reparación autorizado de Insignia concluye 
que la fabricación original del material o la mano de obra del Producto se encuentran 
defectuosos Insignia (cómo su opción exclusiva): (1) reparará el Producto con repuestos 
nuevos o reconstruidos; o (2) reemplazará el Producto sin costo alguno por un producto 
nuevo o reconstruido con características similares. Los Productos y repuestos reemplazados 
bajo esta garantía se volverán propiedad de Insignia y no se le regresarán a usted. Si se 
requiere la reparación de Productos o partes después de que se vence el Período de 
Garantía, usted deberá pagar todos los costos de mano de obra y de repuestos. Esta garantía 
estará vigente tanto como usted sea el dueño de su producto Insignia durante el periodo de 
garantía. La cobertura de la garantía se anula si usted vende o transfiere el Producto. 

¿Cómo se obtiene el servicio de garantía? 
Si se compró el Producto en una tienda de Best Buy o Future Shop, por favor lleve su recibo 
original y el Producto a cualquier tienda de Best Buy o Future Shop. Asegúrese de volver a 
colocar el Producto en su empaque original o en un empaque que provea la misma 
protección que el original. Si compró el Producto en línea en el sitio Web de Best Buy o 
Future Shop (www.bestbuy.com, www.bestbuy.ca o www.futureshop.ca), envíe por correo 
su recibo original y el Producto a la dirección postal especificada en el sitio Web. Asegúrese 
de colocar el Producto en su empaque original o en un empaque que provea la misma 
protección que el original. 
Para obtener servicio de garantía, por favor llame al 1-888-BESTBUY en los Estados Unidos. 
En Canadá llame el 1-866-BESTBUY y para Future Shop el 1-800-663-2275. Los agentes de 
soporte técnico diagnosticarán y corregirán el problema por teléfono.

¿Dónde es válida la garantía? 
Esta garantía sólo es válida en los Estados Unidos y Canadá en las tiendas de Best Buy o 
Future Shop o en sus sitios Web para el comprador original del producto en el país donde se 
realizó. 

¿Qué es lo que no cubre la garantía? 
Esta garantía no cubre: 

• Capacitación o instrucción del cliente 
• Instalación 
• Ajustes de configuración 
• Daños cosméticos 
• Daños debidos al clima, relámpagos, causas de fuerza mayor, tales como 

sobretensiones
• Danos accidentales
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• Uso inapropiado 
• Abuso 
• Negligencia 
• Uso o propósito comercial, incluyendo pero no limitado al uso en centros comerciales o 

lugares comunes de un condominio de varios pisos o un edificio de departamentos, o 
cualquier uso en un lugar que no sea una casa privada

• Modificación de alguna parte del Producto, incluyendo la antena 
• Un panel de pantalla plasma dañado por la persistencia de imágenes estáticas (sin 

movimiento), mostradas por periodos de tiempo extendido (efecto “burn-in”) 
• Daño debido al uso o mantenimiento inapropiado 
• Conexión a una fuente de voltaje o de alimentación incorrecta 
• Intento de reparación por cualquier persona que no sea autorizada por Insignia para 

reparar el Producto 
• Productos vendidos “tal cual” (en el estado en que se encuentran) o “con todas sus 

fallas” 
• Consumibles, incluyendo pero no limitado a pilas o baterías (tipo AA, AAA, C etc.)
• Productos en los cuales el número de serie asignado en la fábrica ha sido alterado o 

removido 
• Perdida o robo de este producto o cualquier parte de sus componentes
• Las pantallas con hasta tres (3) píxeles defectuosos (puntos oscuros o incorrectamente 

iluminados) agrupados en una superficie más pequeña que la décima parte (1/10) del 
tamaño de la pantalla ni hasta cinco (5) píxeles defectuosos en toda la superficie de la 
pantalla. Las pantallas con píxeles pueden tener un número limitado de píxeles 
defectuosos

• Los defectos o daños causados cómo resultado de cualquier contacto, sin limitarse a 
líquidos, geles o pastas

EL REEMPLAZO O LA REPARACIÓN ESTIPULADOS BAJO ESTA GARANTÍA SON SU RECURSO 
EXCLUSIVO POR CUALQUIER VIOLACIÓN DE LA GARANTÍA. INSIGNIA NO SERÁ RESPONSABLE 
POR DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER 
GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO 
SIN LIMITARSE A LA PÉRDIDA DE INFORMACIÓN, LA PÉRDIDA DE NEGOCIOS O DE 
GANANCIAS. INSIGNIA PRODUCTS NO HACE NINGUNA OTRA GARANTÍA EXPRESA E 
IMPLÍCITA RELACIONADA A ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, 
CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACIÓN Y IDONEIDAD 
PARA UN USO PARTICULAR, ESTÁN LIMITADAS EN DURACIÓN AL PERÍODO DE GARANTÍA 
DECLARADO ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA SE 
APLICARÁ DESPUÉS DEL PERÍODO DE GARANTÍA. ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS Y 
JURISDICCIONES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN CUANTO A LA DURACIÓN DE UNA 
GARANTÍA IMPLÍCITA, ASÍ QUE LA RESTRICCIÓN ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU 
CASO. ESTA GARANTÍA LE DA DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS, Y USTED PUEDE POSEER 
OTROS DERECHOS QUE VARÍAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A PROVINCIA. 
Comuníquese con Insignia: 
Para servicio al cliente favor llamar al 1-877-467-4289 
www.insigniaproducts.com 
* Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC 
7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, E.U.A. 55423-3645 
© 2014 BBY Solutions, Inc. 
Todos los derechos reservados. INSIGNIA es una marca comercial de BBY Solutions, Inc. 
Registrada en ciertos países. Todos los otros productos y los nombres de marca son marcas 
comerciales de sus respectivos dueños.
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www.insigniaproducts.com 1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadá) o 
01-800-926-3000 (México)
INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas.
Registrada en ciertos países.
Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A.
©2014 Best Buy. Todos los derechos reservados.
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